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1 Erendesishme

Siguria

Sigurohuni gé té lexoni dhe té kuptoni té
gjitha udhézimet para se té pérdorni kété
sistem mikro muzikor. Garancia nuk gjen
zbatim nése démtimi shkaktohet nga
mosndjekja e udhézimeve.

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN
CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO NOT
REMOVE COVER (OR BACK).NO USER-SERVICEABLE PARTS
INSIDE. REFER SERVICING TO OUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

Kjo "shenjé rrufeje" tregon mundésiné

e njé goditje elektrike nga materialet e
paizoluara qé gjenden brenda pajisjes.
Pér siguriné e té gjithéve né shtépiné tuaj,
ju lutemi mos e higni kapakun/veshjen e
pajisjes.

"Shenja e pikécuditéses" kérkon
vémendje lidhur me funksionet pér té
cilat duhet té lexoni me kujdes udhézimet
e bashkangjitura, né ményré gé té
shmanget ndonjé problem i mundshém
me funksionimin ose mirémbajtjen.
PARALAJMERIM: Pér té ulur rrezikun e
zjarrit ose té goditjes elektrike, pajisja
nuk duhet té ekspozohet ndaj shiut,
lagéshtisé dhe as objektet qé mbajné
Iéngje, si vazo, nuk duhet té vendosen
mbi pajisje.

KUJDES: Pér té parandaluar goditjen
elektrike, sigurohuni gé spina té jeté
futur plotésisht né prizé. (Pér rajonet me
priza té polarizuara: Pér té parandaluar
goditjen elektrike, sigurohuni gé ta

futni né prizé plotésisht duke pérshtatur
spinén me prizén.)
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1§ Paralajmérim

Mos e higni kurré veshjen e jashtme
mbéshtjellése té kétij aparati.

Mos lyeni kurré me vaj ose ujé ndonjé pjesé té
kétij aparati.

Mos e drejtoni kurré syrin né rrezen e lazerit
brenda kétij aparati.

Mos vendosni kurré kété aparat mbi pajisje té
tjera elektrike.

Mbajeni kété aparat larg nga rrezet direkte té
diellit, flakét né ambiente té hapura ose burimet
e nxehtésisé.

Sigurohuni gé té keni gjithmoné mundésiné ta
shképutni pajisjen nga ushqyesi i furnizimit me
energji duke pasur qasje té lehté né kordonin e
energjisé, spinén ose pérshtatésin.

Sigurohuni gé té keté hapésiré té
mjaftueshme pér ventilim né zonén
rreth produktit.

Pérdorni vetém kapése/pajisje shtesé

té specifikuara nga prodhuesi.

KUJDES né pérdorimin e baterive — Pér

té parandaluar rrjedhjen e baterisé,

e cila mund té shkaktojé Iéndim té

trupit, pronés ose njésisé:

¢ Instaloni té gjitha baterité né
ményré korrekte, + dhe —sic jané
shénuar né podukt.

e Bateria (paketa e baterisé ose
baterité e instaluara) nuk duhet
té ekspozohen ndaj nxehtésisé sé
tepért si rrezet e diellit, ndaj zjarrit
ose té ngjashme me to.

e Higni bateriné kur produkti nuk
éshté pérdorur pér njé kohé té
gjaté.

Produkti nuk duhet t'i ekspozohet

pikimit ose spérkatjes té ujit.

Mos vendosni asnjé burim rreziku mbi

produktin (p.sh. objekte t& mbushura

me |éng, qirinj té ndezur).

Kur priza elektrike ose njé bashkues

pajisjesh pérdoret si pajisje

shképutése, pajisja e shképutjes

duhet té mbetet lehtésisht e

funksionueshme.

Pérdoreni produktin né ményré té

sigurt né njé mjedis me temperaturé

midis 0°C dhe 45°C.



Njoftim

Cdo ndryshim ose modifikim i béré né kété
pajisje qé nuk éshté miratuar shprehimisht
nga MMD Hong Kong Holding Limited
mund té anulojé autoritetin e pérdoruesit
pér té pérdorur produktin.

Pérputhshméria

Me ané té kétij dokumenti, TP Vision
Europe B.V. deklaron se ky produkt éshté né
pérputhje me kérkesat bazé dhe dispozitat
e tjera pérkatése té Direktivés 2014/53/EU.
Deklarata e Konformitetit mund té gjendet
né www.philips.com/support.

Kujdesi pér mjedisin

Asgjésimi i produktit dhe baterisé tuaj
té vjetér

&

Produkti juaj &shté konceptuar dhe
prodhuar me materiale dhe pérbérés té
cilésisé sé larté, té cilét mund té riciklohen
dhe ripérdoren.

hi¢

|

Ky simbol né njé produkt do té thoté
gé produkti mbulohet nga Direktiva
Evropiane 2012/19/EU.

)4

Ky simbol nénkupton se produkti
pérmban bateri t&é mbuluara nga
Rregullorja Evropiane (EU) 2023/1542, té
cilat nuk mund té hidhen me mbeturinat
e zakonshme shtépiake.

Informohuni pér sistemin lokal té
grumbullimit té vecanté pér produktet
dhe baterité elektrike dhe elektronike.
Ndigni rregullat lokale dhe mos e
hidhni kurré produktin dhe baterité me
mbeturinat e zakonshme shtépiake.
Asgjésimi i duhur e produkteve

dhe baterive té vjetra ndihmon né
parandalimin e pasojave negative pér
mjedisin dhe shéndetin e njeriut.

Hegja e baterive gé duhet té flaken
Pér té hequr baterité gé duhet té flaken,
shihni seksionin e instalimit té baterive.

Informacion mjedisor

Jané hequr té gjitha paketimet e
panevojshme.

Sistemi juaj pérbéhet nga materiale té
cilat mund té riciklohen dhe ripérdoren
nése ¢montohen nga njé kompani

e specializuar. Ju lutemi respektoni
rregulloret lokale né lidhje me asgjésimin
e materialeve té paketimit, baterive té
shteruara dhe pajisjeve té vjetra.

Kujdesuni pér produktin tuaj

e Mos vendosni asnjé objekt tjetér
pérvec disgeve né ndarjen/hapésirén
e diskut.

e Mos vendosni disge té deformuara
ose té thyera né ndarjen/hapésirén e
diskut.

e Hignidisget nga ndarja/hapésira e
diskut nése nuk e pérdorni produktin
pér njé periudhé té gjaté kohore.

e Pérdorni vetém lecké mikrofibér pér
pastrimin e produktit.
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Ky aparat pérmban kété etiketé:

CLASS 1
LASER PRODUCT

E Shénim

® Pllaka e tipit gjendet né pjesén e pasme té
produktit.

Markat tregtare
A AURACAST

Emri dhe logot Auracast™ jané marka
tregtare té pronésisé sé Bluetooth

SIG, Inc., dhe ¢do pérdorim i kétyre
markave nga MMD Hong Kong Holding
Limited béhet me licencé. Markat

dhe emrat e tjeré tregtaré jané ato té
pronaréve té tyre pérkatés.

€3 Bluetooth

Marka e fjalés dhe logot Bluetooth® jané
marka tregtare té regjistruara né pronési
té Bluetooth SIG, Inc. dhe ¢do pérdorim

i kétyre markave nga MMD Hong Kong
Holding Limited béhet me licencé.

Be responsible
Respect copyrights

Krijimi i kopjeve té paautorizuara té
materialeve té mbrojtura nga kopjimi,
duke pérfshiré programe kompjuterike,
skedaré, transmetime dhe regjistrime
zanore, mund té shkelé té drejtat e
autorit dhe té pérbéjé njé vepér penale.
Kjo pajisje nuk duhet té pérdoret pér
géllime té tilla.
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2 SistemiJuaj
Mikro Muzikor

Urime pér blerjen tuaj dhe miré se vini
né Philips! Pér té pérfituar plotésisht nga
mbéshtetja gé ofron Philips, regjistrojeni
produktin tuaj né
www.philips.com/support.

Cfaré ka né kuti

Kontrolloni dhe identifikoni pérmbajtjen e
pakos tuaj:

e Njésia kryesore
e Bokset e autoparlantéve (x2)

e Telekomanda (me njé bateri AAA)

e Kablloja e furnizimit me energji (Sasia
e kordonit té furnizimit me energji dhe
lloji i prizés ndryshojné sipas rajoneve)

PHILIPS

E-a

S

PHILIPS

E-a AY

PHILIPS

E-a

e Udhézues pér fillimin e shpejté /
Karté garancie / Fleté sigurie

e |Imazhet, ilustrimet dhe vizatimet e
paraqgitura né kété manual pérdorimi
jané vetém pér referencé, produkti
aktual mund té ndryshojé né pamje.
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Véshtrim i pérgjithshém i njésisé kryesore

©

PHILIPS
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100-240V-50/60Hz,

AC MAINS ~

@ @
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(1) Treguesi LED (3 Paneli i ekranit
e Treguesi i modalitetit té pritjes: ¢ Shfaq statusin aktual.

merr ngjyré té kuge kur ky produkt

kalon né gjendjen e pritjes. (9 Hapsira/Ndarja e diskut

e Treguesi Bluetooth/Auracast: merr
ngjyré blu pér té treguar statusin e @ = ) _ )
lidhjes Bluetooth/Auracast. * Hapni ose mbylini ndarjen/

hapsirén e diskut.

@o N ©»n
* Ndizni kété produkt ose |éreni né * Filloni ose ndaloni riprodhimin.
gjendje pritje.
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@On
¢ Ndalonilojén.
e Fshini njé program.
et/ pp|
e Kalonite kénga/pjesa e
méparshme/vijuese.
e Kérkoni brenda njé kénge/disku.
e Sintonizohuni me njé stacion
radioje.
e Rregulloniorén.

@ SOURCE/BT PAIR
(BURIMI/CIFTIMI BLUETOOTH)

e Shtypni pér té zgjedhur njé burim:

DISC (DISK), BT, AURACAST, FM,
USB, AUDIO IN (HYRJA AUDIO).

¢ Né modalitetin Bluetooth, shtypni
dhe mbajeni shtypur pér mé
shumé se 2 sekonda pér té kryer
shképutjen e pajisjes sé lidhur
aktualisht dhe pér té hyré né
modalitetin e ¢iftimit.

AUDIO IN (HYRJA AUDIO)
¢ Lidhni pajisjet e jashtme audio.

@1 =

e Lidhni pajisjet ruajtése USB.

@ Doreza e Volume (Volumit)
¢ Rregulloni volumin.

(13) Priza SPEAKER OUT (DALJA AUDIO
PER TE LIDHUR AUTOPARLANTET E
JASHTEM)

e Lidhuni me autoparlantét.

FM antenna (Antena FM)
e Pérmirésoni marrjen e sinjalit
radio FM.

@ AC MAINS ~ (PRIZA AC)

Véshtrim i pérgjithshém
i telekomandés

C @
PAIRING

| ocp/BT » 0—
e =

AUDIO IN
usg 9

—
e
_.@ @ one 3]

)
—®
—

/ \
1
\
1 G SOUND®——
! 1
! I
|
|

l

° 2799

i

PHILIPS

Do
¢ Ndizni kété produkt ose |éreni né
gjendje pritje.
(2) CD/BT PAIRING
(CD/CIFTIM BLUETOOTH)
e Zgjidhni burimin e CD-sé.
e Zgjidhni burimin Bluetooth.

sQ 7



¢ Né modalitetin Bluetooth, shtypni
dhe mbajeni té shtypur pér mé
shumé se 2 sekonda pér té hyré
né modalitetin e ¢iftimit ose pér
té shképutur pajisjen aktuale té
lidhur.

O
e Zgjidhni burimin e FM-sé.
(@) lea/ pp]
e Kalonite kénga/pjesa e
méparshme ose vijuese.

e Kérkoni brenda njé kénge/disku/
USB.

¢ Sintonizohuni me njé stacion FM.
e Rregulloni orén.

(5) MODE (MODALITETI)

e Zgjidhni modalitetin e pérzierjes
pér té riprodhuar kéngét né
ményré té rastésishme.

e Zgjidhni modalitetin e pérséritjes
pér té riprodhuar njé kéngé ose
té gjitha pjesét né ményré té
pérséritur.

e Pérzgjidhni tingullin stereo dhe
mono.

(6) ALBUM/PRESET

(ALBUM/PARACAKTIMI) A / V¥

e Zgjidhni njé stacion radio té
paracaktuar.

e Kalonite albumii méparshém/
vijues.

(7) INFO (INFORMACION)
¢ Shfaq informacionin e riprodhimit.

SLEEP/TIMER (GJUME/KOHEMATESI)
e Vendosni kohématésin e gjumit.
e Vendosni kohématésin e alarmit.

(9) CLOCK (ORA)
e Vendosni orén.
e Shihniinformacionin e orés.

8 SQ

¢ Né modalitetin e pritjes, shtypni
dhe mbajeni té shtypur pér té
aktivizuar ose caktivizuar shfagjen
e orés.

PROG/SCAN (PROG/SKAN)

e Programoni kéngét.

e Programoni stacionet radiofonike.

e Ruani automatikisht stacionet e

radios.
an <
e Vini opsionin e heshtjes ose
riktheni volumin.
(12) SOUND (TINGULLI)

e Zgjidhni njé efekt zanor té
paracaktuar.

(13) +/- (volumi)
e Rregulloni volumin.

DIM (ERRESO)

¢ Rregulloni ndricimin e ekranit.
O]
¢ Ndaloni riprodhimin ose fshini njé
program.

G©»rn

e Shtypni pér té nisur, ndérpreré ose
rifilluar riprodhimin.
(17) USB/AUDIO IN (USB/HYRJA AUDIO)
e Zgjidhni burimin USB.
e Zgjidhni burimin AUDIO IN.

e Zgjidh burimin Auracast.



3 Fillo

Kujdes

» Pérdorimi i kontrolleve ose rregullimeve,

ose kryerja e procedurave té tjera pérveg
atyre té pérshkruara kétu, mund té ¢ojé né
ekspozim ndaj rrezatimit té rrezikshém ose
né funksionim té pasigurt.

Gjithmoné ndigni udhézimet né kété
kapitull né vijim.

Lidhni autoparlantét

E Shénim

Futni pjesén e zhveshur té ¢do kablli té
autoparlantit plotésisht né prizé.

Pér cilési mé té miré té zérit, pérdorni vetém
autoparlantét e dhéné me pajisjen.

4

Pér té lidhur njé autoparlant, gjeni
prizat né pjesén e pasme té njésisé
kryesore té shénuara me “R".

Futni kabllin e kug né prizén e kuge
(+) dhe kabllin e zi né prizén e zezé (-).

Pér té lidhur autoparlantin tjetér,
gjeni prizat né njésiné kryesore té
shénuara me “L".

Pérsériteni hapin 2 pér té futur kabllin
e autoparlantit té majté.

Pér té futur ¢do kabéll té autoparlantit:

1
2

3

Mbani té shtypur kapakun e prizés.

Fusni plotésisht kabllin e
autoparlantit.

Léshoni kapakun e prizés.

Lidhuni me furnizuesin

“ Kujdes

+ Rrezik démtimi i produktit! Sigurohuni gqé
voltazhi i furnizimit me energji elektrike té
korrespondojé me tensionin e printuar né
anén e pasme apo né pjesén e poshtme té
njésisé.

+ Rrezik goditjeje elektrike! Pérpara se té lidhni
kordonin e rrymés AC, sigurohuni gé spina
té jeté vendosur né ményré té sigurt, kur ta
shképutni kordonin e rrymés AC, térhigeni
gjithmoné spinén, kurré mos e térhigni
kordonin.

» Pérpara se té lidhni kordonin e rrymés AC,
sigurohuni gé té keni pérfunduar té gjitha
lidhjet e tjera.

Lidhni kabllon e rrymés né prizén e murit.

sQ 9




Pérgatitni
telekomandén

“ Kujdes

* Rrezik démtimii produktit! Kur telekomanda
nuk pérdoret pér periudha té gjata, higni
baterité.

+ Baterité pérmbajné substanca kimike, ato
duhet té asgjésohen si¢ duhet.

Pér té futur bateriné e telekomandés:
1 Hapni ndarjen/hapsirén e baterisé.

2 Vendosni bateriné AAA té dhéné me
polaritetin e sakté (+/-) si¢ tregohet.

3 Mbylini ndarjen/hapsirén e baterisé.

(2]

Ndezja

Shtyp O.
L Produkti kalon né burimin e fundit té
zgjedhur.

Kaloni né modalitetin e pritjes

Shtypni pérséri O pér ta kaluar produktin
né modalitetin e pritjes pa shfagjen e
orés, ose né modalitetin e pritjes me
shfagjen e orés.

> Treguesii kuqg i modalitetit té pritjes
ndizet.

e Né modalitetin e pritjes, mund té
shtypni dhe mbani té shtypur CLOCK
pér té aktivizuar ose caktivizuar
shfagjen e orés.
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Shénim

» Produkti kalon né modalitetin e pritjes pas
15 minutash pa aktivitet.

» Pérté arritur performancén efikase té
kursimit té energjisé, shképutni cdo pajisje
elektronike té jashtme nga porta USB kur
pajisja nuk éshté né pérdorim.

Vendosni orén

1 Né modalitetin e ndezjes, shtypni
dhe mbani shtypur CLOCK pér mé
shumé se 2 sekonda pér té hyré né
modalitetin e caktimit té orés.

» Shfaget opsioni [24H] ose [12H].

2 Shtypnilea/ »» pér té zgjedhur
formatin orar 24H ose 12H, dhe mé
pas CLOCK.
> Numrat e orés fillojné té pulsojné.

3 Shtypnilea/ »» pér té vendosur orén
dhe mé pas CLOCK.

— Numrat e minutave fillojné té
pulsojné.

4 Shtypniled/ »»l pér té vendosur
minutén dhe mé pas shtypni CLOCK.
> Ora uvendos.

Pér té anuluar caktimin e kohés edhe pa
e ruajtur

Shtypni B ose asnjé buton té mos shtypet
pér 30 sekonda.

Shénim

+ Pér té paré orén né modalitetin e ndezjes,
shtypni shkurtimisht CLOCK.

» Né modalitetin e pritjes, mund té shtypni dhe
mbani té shtypur CLOCK pér té aktivizuar
ose caktivizuar shfagjen e orés.

» Nése ekrani i orés éshté i aktivizuar né
modalitetin e pritjes, konsumi i energjisé
rritet.




4 Riprodho

Riprodho nga disku

1

H W

Shtypni CD/BT pér té zgjedhur
burimin CD, ose shtypni butonin e
Source né njésiné kryesore pér té
kaluar né burimin e DISC.

Shtypni A pér té hapur ndarjen/
hapsirén e diskut.

Futni njé disk me anén e etiketés lart.

Shtypni A pér t& mbyllur ndarjen/

hapsirén e diskut.

> Riprodhimi fillon automatikisht.
Nése jo, shtypni»IL

PAIRING

O ©

O® O
|coO0

Riprodho nga USB

Shénim

+ Sigurohuni qé pajisja USB té keté pérmbajtje

audio e cila mund té riprodhohet.

—_—

Futni njé pajisje USB né prizén <.

Shtypni USB pér té zgjedhur burimin
USB, ose shtypni butonin e Source
né njésiné kryesore pér té kaluar né
burimin USB.

Riprodhimi fillon automatikisht. Nése
jo, shtypni»IL

AUDIO IN
®
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Kontrolloni riprodhimin

(] Filloni, ndaloni ose rimerrni
riprodhimin aty ku e laté.

[ | Ndaloni lojén.

A/V Zgjidhni njé album ose njé
dosje.

l««/»»  Shtypni pér té kaluar né
kéngén e méparshme ose té
ardhshme.

Shtypni dhe mbajeni té
shtypur pér té kérkuar prapa/
para brenda njé kénge té
caktuar.

MODE Riprodhoni njé kéngé ose té
gjitha kéngét né ményré té
vazhdueshme.

Riprodhoni kéngé né ményré
té rastésishme.

+/- Rritni ose ulni volumin.

L5 Vini opsionin e heshtjes ose
aktivizoni tingullin.

SOUND  Zgjidhni njé efekt té
paracaktuar té tingullit.

DIM Rregulloni ndrigimin e
ekranit.

INFO Shfagni informacionet e
riprodhimit.

Kapérceni kéngét

Pér CD:

Shtypni €€/ »»| pér té zgjedhur kéngét.
Pér disk MP3 dhe USB:

1 Shtypni A / ¥ pér té zgjedhur njé
album ose njé dosje.

2 Shtypniled/ »y| pér té zgjedhur njé
kéngé ose njé skedar.

12 sSQ

Programoni kéngét

Ky funksion ju lejon té programoni
20 kéngé né rendin e déshiruar.

1

2
3

4

Né modalitetin stop, shtypni
PROG/SCAN pér té aktivizuar
modalitetin e programimit.

> Do té shfaget [PO1].

Pér pjesét MP3, shtypni A / ¥ pér té
zgjedhur njé album.

Shtypni ledq/ »»| pér té zgjedhur njé
kéngé, dhe pastaj shtypni
PROG/SCAN pér ta konfirmuar.
Pérséritni hapat 2 deri né 3 pér té
programuar mé shumé kéngé.

Shtypni > 11 pér té luajtur kéngét e
programuara.

Pér té fshiré programin
Shtypni B dy heré.



Riprodhoni nga pajisjet
me Bluetooth té
aktivizuar

Shénim

+ Pérputhshméria me té gjitha pajisjet
Bluetooth nuk éshté e garantuar.

* Cdo pengesé midis njésisé dhe pajisjes mund
té zvogélojé rrezen e funksionimit.

* Rrezja efektive e funksionimit midis késaj
njésie dhe pajisjes suaj me Bluetooth éshté
aférsisht 30 metra.

+ Njésia mund té memorizojé deri né 8 pajisje
Bluetooth té lidhura mé paré.

Bluetooth

Bluetooth ax

Devices

Philips TAM3205M2

1 Shtypni CD/BT pér té zgjedhur
burimin Bluetooth ose shtypni
butonin Source né njésiné kryesore
pér té kaluar né burimin BT.

L Shfaqet [BT] (Bluetooth).

> Treguesi Bluetooth pulson duke
marré ngjyré blu.

2 Né pajisjen tuaj qé mbéshtet Profilin
e Avancuar té Shpérndarjes sé Audios
(A2DP), aktivizoni Bluetooth dhe
kérkoni pajisje Bluetooth gé mund
té ciftohen (referojuni manualit té
pérdorimit té pajisjes).

3 Zgjidhni “Philips TAM3205M2" né
pajisjen tuaj me Bluetooth.

¢ Nése nuk mund té gjeni
“Philips TAM3205M2" ose nuk
mund té ciftohet me kété produkt,
shtypni dhe mbani té shtypur
BT PAIR né produkt ose PAIRING
né telekomandé pér mé shumé
se 2 sekonda pér té hyré né
modalitetin e ¢iftimit.

> Pas ciftimit dhe lidhjes sé
suksesshme, treguesi i Bluetooth-
it béhet blu e forté dhe do té
dégjoni sinjalin e menjéhershém
nga njésia.

4 Riprodhoni audio né pajisjen e lidhur.

> Transmetimet audio béhen nga
pajisja juaj me Bluetooth té
aktivizuar né kété produkt.

Pér té shképutur pajisjen me Bluetooth

té aktivizuar:

e Caktivizoni Bluetooth-in né pajisjen
tuaj.

¢ Shtypni dhe mbani té shtypur
BT PAIR né produkt ose PAIRING né
telekomandé pér 2 sekonda pér té
hyré né modalitetin e ciftimit.
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Riprodhoni nga
Auracast

Ju mund té transmetoni muzikén tuaj
né kété produkt ose né ndonjé produkt
tjetér té pajtueshém me Auracast.

1 Shtypni@ pér té zgjedhur burimin
Auracast ose shtypni butonin Source
né njésiné kryesore pér té kaluar né
burimin Auracast.

¢ Shfaget [AURACAST RCV].
e Treguesi me ngjyré blu pulson.

2 Nése hyni pér heré té paré né burimin
Auracast ose nése lista e stacioneve
éshté e zbrazét, produkti bén njé
kérkim té ploté automatikisht.

e Shfaget [Scanning].

e Mikro sistemi do té kérkojé
automatikisht transmetimet
Auracast aty prané dhe do
té lidhet me transmetimin e
pakriptuar me sinjalin mé té forté.

3 Né celularin tuaj ose pajisjen
dongle gé mbéshtet Auracast,
ndigni udhézimet pér té aktivizuar
transmetimin Auracast.

4 Pas lidhjes sé suksesshme, treguesi
merr ngjyré blu té forté dhe ju do té
dégjoni njé sinjal t&é menjéhershém
nga mikro sistemi.

5 Shfaget emrii burimit Auracast.

14 SQ

6 Zzgjidhni dhe riprodhoni audio nga
celulari ose pajisja juaj dongle gé vjen
me Auracast né kété produkt.

7 Ndigni lidhjen Auracast né ¢do
produkt shtesé té pajtueshém me
Auracast gé déshironi té pérfshini.

Pér té shképutur Auracast, ju mund té:

e Kaloninjésiné né njé burim tjetér.

e Caktivizoni transmetimin Auracast né
celularin ose pajisjen tuaj dongle.

Skanoni manualisht
transmetimin Auracast

Shtypni dhe mbani té shtypur PROG/
SCAN pér mé shumé se 3 sekonda. Mikro
sistemi skanon té gjitha transmetimet
Auracast gé ndodhen aty prané. Pas
skanimit, transmetohet sinjali mé i forté
Auracast.

Zgjidhni transmetimin Auracast

Shtypni le«/ »»| pér té zgjedhur njé
transmetim Auracast.

Shénim

+ Eshté zgjedhur vetém transmetimi i
pakriptuar dhe transmetimi i kriptuar éshté
anashkaluar.




5 Dégjoni radion
FM

Sintonizohuni me njé
stacion radioje

Késhillé

+ Poziciononi antenén FM sa mé larg qé té jeté
e mundur nga TV-ja ose nga burime té tjera
rrezatimi.

+ Pér té siguruar marrje optimal té sinjalit,
shtrini plotésisht dhe rregulloni pozicionin e
antenés FM.

1 Shtypni FM pér té zgjedhur
burimin FM.

2 Shtypni dhe mbani té shtypur i</ p»
pér mé shumé se 2 sekonda.
 Radioja sintonizohet

automatikisht me njé stacion me
sinjal marrés té forté.

3 Pérsériteni hapin 2 pér t'u sintonizuar
né mé shumé stacione.

Pér t'u sintonizuar me njé stacion me
valé té dobét:

Shtypni l4«€/ »»I Né ményré té pérséritur
derisa té gjeni nivelin optimal té marrjes
sé sinjalit.

Ruani automatikisht
stacionet e radios

Shénim

« Ju mund té ruani maksimumi 20 stacione
radio FM.

1 shtypni FM pér té zgjedhur
burimin FM.

2 Shtypni dhe mbani té shtypur

PROG/SCAN pér mé shumé se

2 sekonda.

> Té gjithé stacionet e
disponueshme jané programuar
sipas renditjes sé fuqisé marrése
té brezit té valés/sinjalit té
frekuencés.

> Radiostacionii paré i programuar
transmeton automatikisht.

Ruani stacionet e radios
né ményré manuale

—

Sintonizoni me njé stacion radio FM.

2 Shtypni PROG/SCAN pér té aktivizuar
modalitetin e programit.
L Do té shfaget [PO1].

3 Shtypni A/ ¥ pér té alokuar njé
numér nga 1-20 né kété radiostacion
dhe mé pas shtypni PROG/SCAN pér
ta konfirmuar.

4 Ppérséritni hapat 1-3 pér té
programuar njé numér mé té madh
stacionesh.

E Shénim

» Pérté zévendésuar njé stacion té ruajtur,
regjistroni njé stacion tjetér né vend té tij.

Zgjidhni njée stacion
radioje té paracaktuar

Né modalitetin FM, shtypni A / ¥ pér té

zgjedhur njé numér té paracaktuar.

e Gjaté dégjimit té radios né FM, ju
mund té shtypni MODE pér té kaluar
nga tingulli stereo né mono dhe
anasjelltas.
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Shfaqni informacionin
e RDS

RDS (Sistemi i té Dhénave Radio) éshté
njé shérbim gé iu mundéson stacioneve
FM té shfaqgin informacion shtesé.

1 sintonizoni me njé stacion radio FM.

2 Shtypni INFO né ményré té pérséritur
pér té shfaqur informacione
té ndryshme RDS (nése jané té
disponueshme), si emri i stacionit, lloji
i programit, koha, etj.
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6 Rregulloni
tingullin/zérin

Veprimet e méposhtme jané té
zbatueshme pér té gjitha mediat e
mbéshtetura.

Zgjidhni njé efekt zanor
te paracaktuar
e Shtypni SOUND né ményré té

pérséritur pér té zgjedhur njé efekt
zanor té paracaktuar.

Rregulloni nivelin e
volumit

e Né telekomandé, shtypni (volumin)
+/- né ményré té pérséritur.

e Né njésiné kryesore, rrotulloni
dorezén e volumit.

Vini opsionin e heshtjes
pér tingullin/zérin
e Shtypni % pér té aktivizuar ose jo

opsionin e heshtjes pér tingullin/
Z&rin.



7 Vecori té tjera

Caktoni kohémateésin e
alarmit

Ky produkt mund té pérdoret si njé

oré alarmi. Si burim alarmi ju mund té
zgjidhni diskun, radion ose skedarét mp3
né njé pajisje ruajtése USB.

Shénim

* Kohématésiialarmit nuk éshté i
disponueshém né modalitetin AUDIO IN.

* Nése burimi CD/USB éshté zgjedhur, por nuk
ka disk té vendosur ose pajisje USB té lidhur,
burimi radio zgjidhet automatikisht.

—

Sigurohuni gé keni vendosur orén.

2 Né modalitetin e pritjes, shtypni dhe
mbani té shtypur butonin
SLEEP/TIMER pér mé shumé se
2 sekonda.

> Numrat e orés pulsojné.

3 Shtypnil¢«/ ¥ né ményré té
pérséritur pér té vendosur orén dhe
mé pas shtypni SLEEP/TIMER pér ta
konfirmuar.
> Numrat e minutave fillojné té

pulsojné.

4 Shtypniled/ > pér té vendosur
minutén dhe mé pas shtypni
SLEEP/TIMER pér ta konfirmuar.

L Burimi i funditizgjedhur i alarmit
fillon té pulsojé.

5 Shtypniled/ »yi pér té zgjedhur njé
burim alarmi (disk, USB ose radio FM)
dhe mé pas shtypni SLEEP/TIMER pér
ta konfirmuar.
> XX fillon té pulsojé (XX tregon

nivelin e volumit té alarmit).

6 Shtypnilea/ »» pér té vendosur
volumin e alarmit dhe mé pas shtypni
SLEEP/TIMER pér ta konfirmuar.

Aktivizoni/caktivizoni
kohématésin e alarmit

Né modalitetin e pritjes, shtypni

SLEEP/TIMER né ményré té pérséritur pér

té aktivizuar ose caktivizuar kohématésin.

> Nése kohématési éshté aktivizuar,
shfaget TIMER.

¢ Né modalitetin e pritjes, mund té
shtypni dhe mbani té shtypur CLOCK
pér té aktivizuar ose caktivizuar
shfagjen e orés.

Vendosni kohématésin
e gjumlt
Ky sistem muzikor mund té kalojé
automatikisht né gjendje pritje pas njé
periudhe té caktuar kohe.
e Kur sistemi muzikor éshté i ndezur,
shtypni SLEEP/TIMER né ményré
té pérséritur pér té zgjedhur njé
periudhé té caktuar kohore (né
minuta).

> Me aktivizimin e kohématésit té
gjumit, shfaget SLEEP.

Pér té caktivizuar kohématésin e gjumit
e Shtypni SLEEP/TIMER né ményré
té pérséritur derisa té shfaget [OFF]
(koha e programuar pér fikjen
automatike éshté caktivizuar).
— Me caktivizimin e kohématésit té
gjumit, funksioni SLEEP zhduket.
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Dégjo njé pajisje té
jashtme

Ju mund té dégjoni njé pajisje té jashtme
pérmes késaj njésie duke pérdorur njé
kabllo lidhése MP3.

1

Lidhni njé kabllo lidhése MP3 (nuk

éshté e pérfshiré) ndérmjet:

e Portésjack AUDIO IN (3,5 mm) né
produkt.

¢ Dhe portés pér kufje né pajisjen e
jashtme.

Shtypni AUDIO IN disa heré pér té
zgjedhur burimin AUDIO IN.
Filloni té pérdorni pajisjen (shihni
manualin e pérdoruesit té pajisjes).

AUDIO IN
®

18 SQ

Rikthim ne gjendjen
e parametrave té
vendosur nga fabrika

Rivendos pajisjen né cilésimin e
paracaktuar.

Kur pajisja éshté e ndezur, shtypni
dhe mbani té shtypur butonin » 11 pér
5 sekonda né burimin AUDIO IN te
VOLUME 2.

Pajisja rikthehet né standardet e
paracaktuara té fabrikés dhe hyn né
modalitetin e pritjes.



8 Aplikacioni
Philips
Entertainment

Shkarkoni aplikacionin

Skanoni kodin QR/shtypni butonin
"Shkarko" ose kérkoni "Philips
Entertainment" né Apple App Store
ose Google Play pér té shkarkuar
aplikacionin.

# Download on the
@& App Store

GeTIToN
' Google Play

J
philips.to/entapp

Aplikacioni i Philips Entertainment ju jep
kontrollin e muzikés qé jeni duke dégjuar.

Me pajisjen tuaj inteligjente, ju mund
té zgjidhni lehtésisht stilin e dégjimit qé

preferoni, té kaloni mes burimeve dhe té

kryeni funksione té tjera.

Ciftoni aplikacionin me
mikrosistemin tuaj

Pair request

®\
O
C—
[
oao
00O

Hapni aplikacionin Philips
Entertainment né pajisjen tuaj
celulare.

Sigurohuni qé funksioni Bluetooth té
jeté i aktivizuar né pajisjen tuaj.

Nése éshté hera e paré gé lidheni me
sistemin mikro pérmes aplikacionit
Philips Entertainment, do té kérkohet
pérputhja (¢iftimi) ndérmjet
aplikacionit dhe sistemit.

Pér t&€ mundésuar zbulimin dhe
kontrollin nga aplikacioni, shtypni
butonin Riprodho/Bé&j pauzé né
sistemin mikro.
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Zgjidhni Tingullin tuaj

Pérshtatni tingullin sipas preferencés
suaj pér njé pérvojé té personalizuar
muzikore.

Zgjidhni Efektin e Ekualizatoit
(EQ)

Shtypni ikonén né aplikacion pér

té zgjedhur modalitetet e paracaktuara

té tingullit né pérputhje me muzikén
tuaj: BALANCED/WARM/BRIGHT/
POWERFUL/CLEAR.

=]lm @ § o

44, sound Control

Iaa =} ]

<p 10
dis  Sound Powerful >
Sound

© Balanced

) warm

) Bright

(O rowerful

) Clear

Cancel oK
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Zgjidhni burimin
dégjimor
Shtypni ikonén né aplikacion pér té

zgjedhur CD/BLUETOOTH/AURACAST/
FM/USB/AUDIO IN.

2 (8 G § O ¢

?;, Source Control

E] Source ¢

\Q'

Bluetooth >
>

>

Source
O o
() Bluetooth

() Auracast™ receiver

QO m
) use

() Audioin

el



Zgjidhni transmetimin e
pakoduar Auracast

Source
€0
Bluetooth

o Auracast™ receiver
M

) use

) Audioln

Sh] “

'._'T‘Q Source Control

=] Source Auracast™ receiver
2 Auracast™ broadcasts \ >
Preset stations
Music
LE Audio compatible

Auracast™ broadcasts

© Unencrypted Auracast N @

N
Encrypted Auracast [sNe]

1 zgjidhni burimin e marrésit
Auracast™.

2 Shtypni [Auracast™ broadcasts] pér
té hyré né listén e transmetimeve
Auracast™.

3 Kur pérzgjidhet njé burim riprodhimi
i pakoduar nga telefoni ose pajisja
dongle, mikrosistem do té kérkojé
dhe lidhet me té automatikisht.

L Sigurohuni gqé transmetimi
Auracast™ té jeté aktivizuar né
telefonin tuaj celular ose pajisjen
dongle.

Zgjidhni transmetimin e koduar
Auracast

L’Tﬂ Source Control

2] source Auracast™ receiver »
7 Auracast™ broadcasts N >
N\

Preset stations

Music

E Audio compatible

() Unencrypted Auracast @
© Encrypted Auracast [sN©]
Enter Password
sokok ok @
N
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1
2

Zgjidhni burimin e marrésit
Auracast™.

Shtypni [Auracast™ broadcasts] pér
té hyré né listén e transmetimeve
Auracast™.
Kur zgjidhet njé burim riprodhimi i
koduar nga telefoni celular ose pajisja
dongle, do t'ju kérkohet té futni njé
fjalékalim. Futja e té njéjtit fjalékalim
gé vendosni kur konfiguroni
transmetimin Auracast™ nga telefoni
juaj celular ose pajisja dongle.
> Sigurohuni gé transmetimi
Auracast™ té jeté aktivizuar né
telefonin tuaj celular ose pajisjen
dongle.

Zgjidhni njé stacion radioje té
paracaktuar

22

Source
) b
Bluetooth

Auracast™ receiver

O m o

\
N
use N

) AudioIn

el

»(®nle & § ¢

[~ -
2 Source Control

=] Ssource M)

& Presetstations N >

N

1 Zgjidhni pér té futur burimin [FM].

2 Shtypni pér té zgjedhur stacionin e
paracaktuar FM.

Kur nuk ka stacion té paracaktuar té
ruajtur né mikrosistem, aplikacioni do
té kujtojé veten pér kryerjen e skanimit
automatik ose paracaktimit manual.

No Preset

There is no preset FM station. Please perform
preset by using either local buttons or remote

control.

Auto Preset

Manual Preset

Cancel



Cilésimi/konfigurimi i
orés

Shtypni ikonén né aplikacion pér té
hyré né cilésimin e orés.

s wals @

(R Clock Setting

@ 2a-HrTime -
@ syncClock
@ Clock >

\\~

FANRiaY

AN \

>

[@ steep Timer off >
Clock

05 06

Cancel oK

e [24-Hr Timel: Vendosni modalitetin e
orés 12 ose 24-oréshe.

> Ora 24 oréshe éshté caktuar si
opsion i parazgjedhur.

e [Sync Clock]: Kur aktivizohet Sync
Clock, aplikacioni do té sinkronizojé
orén e celularit me mikrosistemin pas
lidhjes sé tyre.

L Caktivizoni [Sync Clock] né
ményré gé pérdoruesit té mund
té personalizojné kohén pér mikro
sistemet e tyre.

[Clock]: si opsion pér té lévizur dhe
pérzgjedhur kohén né fagen e orés.

Vendosni kohématésin e alarmit

-E-—::-E'aﬁmc

@ Clock Setting
(@ 24-HrTime L

@ SyncClock

® cdock >

0O Timer QA off >
N

[E] sleep Timer off >

07 04
Enable timer «
Wake-up source W >
Wake-up volume 15 »

Save

L B Cancel

1 [Timer]: Shtypni pér té hyré né

cilésimin e kohématésit té alarmit.
Caktoni kohén pér té zgjuar
mikrosistemin.

sQ
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2 Zgjidhni [Enable timer]: mikrosistemi 1 shtypni [Sleep Timer] pér té hyré né

do té ndizet dhe do té riprodhojé cilésimin e kohématésit té gjumit.
f:&?git'k'sm pasi té arrijé kohén e 2 Zgjidhni 15/30/60/90/120 min.

3 Zgjidhni [Wake-up sourcel: 3 ihty__pni [9|.(] r_)_ér_té ryajtur cilésimin e
CD/BLUETOOTH/AURACAST/FM/ ohématésit té gjumit.
USB/AUDIO IN. 4 Wikrosistemi do té fiket pas vendosjes

4 Zgjidhni [Wake-up volumel: niveli i s€ kohés.
volumit O deri né 15.
Shtypni [Save] pér té ruajtur cilésimin
e kohématésit té zgjimit. UdhezueSI [ perdoruesrt
6 Mikrosistemi do té ndizet né kohén e
konfigurimit. ,
< User Guide
Shemm User Manual <*§\\ ‘ >
Quick Start Guide N ‘ >

« Nése ora nuk éshté vendosur, as kohématési i
alarmit nuk mund té vihet.

Vendosni kohématésin e gjumit

=[ala]so]

PHILIPS

@ Clock Setting

Micro Mus
24-Hr Time - 4
3000 Series

e &

Sync Clock

Clock b

@

'g‘ Timer off >

8]

Sleep Timer off >

User manual

Sleep Timer
Register your product and get support at:
vevrerphilips.comisupport

) off
) 15min

© 30min
60 min
) 90 min

) 120 min

Cancel OK
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< User Guide

User Manual >
Quick Start Guide Q >
N

N
< Quick Start Guide <
PHILIPS

TAM3Z05M2

o0
-3 @O

www.philips.com/welcome

Pér mé shumé informacion né lidhje
me pérdorimin e kétij produkti, shtypni
ikonén né aplikacion dhe mund té
gjeni [User Manual] dhe [Quick Start
Guide].

Pérmiresimi i firmuerit

Pér té marré funksionalitetet dhe
mbéshtetjen mé té miré, pérditésoni
produktin tuaj me versionin mé té fundit
té firmuerit.

Firmueri pér MCU mund té pérmirésohet
né versionin mé té fundit népérmjet
aplikacionit Philips Entertainment.

Ju lutemi, shkoni te Pérditésimi i
Firmuerit dhe shtypni Shkarko dhe
Pérmiréso. Nése pérditésimi béhet i
mundur, ikona Shkarko dhe Pérmiréso
mund té shtypet pér té proceduar né
ményré automatike.

Pas lidhjes sé produktit me aplikacionin
Philips Entertainment, ai mund té marré
pérditésimin e firmuerit pérmes ajrit.
Pérdirésojeni gjithmoné me versionin mé
té fundit té firmuerit pér té pérmirésuar
performancén e kétij produkti.

Entertainment
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9

Informacioni i
produktit

Shénim

* Informacioni i produktit éshté subjekt i
ndryshimit pa njoftim paraprak.

Specifikimet

Fugia e vlerésuar e daljes:

e Gjithsej 20 W (RMS)

Pérgjigja e frekuencés akustike:

66Hz-20kHz

Drajveri i autoparlantit:

Gama e ploté 2 x 3" 6Q;

Pérmirésimi i basit: 2 x porta basi

Lloji i diskut mbéshtetés:

CD-DA, CD-R, CDRW, MP3-CD

(8/12 cm)

Versioni i Bluetooth: V5.4

Profilet e mbéshtetura nga

Bluetooth: A2DP V1.3, AVRCP V1.6

Brezi i frekuencés Bluetooth/Fuqia

dalése: Brezi ISM 2,402 GHz~

2,480 GHz/< 9dBm

Riprodhimi USB:

e Lloji A, USB Direct 2.0, 5V/500mA,
formati i skedarit MSC, FAT 16/32

e Mbéshtet USB deri né 128G

Rrezja e frekuencés sé sintonizuesit:

FM 87,5-108MHz

Stacionet e paracaktuara: 20

Niveli i hyrjes AUDIO IN:

500mV +100mV RMS

Fugia: 100-240V~, 50/60Hz (Hyrja AC)

Konsumi i energjisé funksionale: 20W

Konsumi i energjise ne gjendje

pritje:

<0,5W (ekraniiorés i fikur)
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Pérmasat (GjxGjxL):

180x 115,6 x 220,4 mm

(Njésia kryesore);

150 x 240 x 126,5mm

(Boksi i autoparlantit)

Pesha: 1,435 kg (Njésia kryesore);
2 x 0,96 kg (Boksi i autoparlantit)

In
af

formacion pér
tésiné e riprodhimit

nga USB

Zgjatimi Kodeksi Shpejtésiae | Shpejtésiae
mostrés biteve
MPEG 1
Shiresa 1 32~48 kHz 32~320 kbps
MPEG 1
.mp3 Shiresa 2 32~48 kHz 32~320 kbps
MPEG 1
Shtresa 3 32~48 kHz 32~320 kbps
Deri né
wav WAV 8~48 kHz 1536 kbps
wma WMA 8~48 kHz 48~192 kbps
flac FLAC Deri né 48 kHz/16 bit

Pajisjet e pérputhshme USB:

For

Memorie flash USB (USB2.0 ose
USB1.1)

USB flash player (USB2.0 ose USB1.1)
kartat e memorjes (kérkon njé lexues
shtesé té kartave pér té punuar me
kété pajisje)

matet e mbéshtetura USB:

USB ose formati i skedarit té
memories: FAT12, FAT16, FAT32
(madhésia e sektorit: 512 bajt)
Shpejtésia e biteve MP3 (shpejtésia

e té dhénave): 32-320 Kbps dhe
shpejtési e ndryshueshme e biteve
Shpejtésia e biteve WMA (shpejtésia e
té dhénave): 48~192 kbps

Shpejtésia e biteve WAV (shpejtésia e
té dhénave): Deri né 1536 kbps



e Ngarkimi i direktorive deri né njé
maksimum prej 8 nivelesh

e Numriialbumeve/dosjeve:
maksimumi 99
Numri i kéngéve/titujve:
maksimumi 999
Emri i skedarit né Unicode UTF8
(gjatésia maksimale: 32 bajt)

Formatet USB té pambéshtetur:

e Albumizbrazét: Njé album i zbrazét
éshté njé album gé nuk pérfshin
grafiké MP3/WMA/WAV dhe nuk do
té shfaget.

¢ Do té anashkalohen formatet e
skedaréve té pambéshtetur/té
papajtueshme. Pér shembull, skedarét
Word (.doc) ose skedarét MP3 me
shtesén dif do té injorohen dhe nuk
do té luhen.

Formatet e
mbéshtetura pér disqget
MP3

e 1509660, Joliet

e Numri maksimal i titullit: 128 (varet
nga gjatésia e emrit té skedarit)

e Numri maksimal i albumit: 99

e Frekuencat e mbéshtetura té
kampionimit: 32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz

e Shkalla e mbéshtetur e biteve:
32~320 (kbps), shpejtési e
ndryshueshme e biteve

10 Zgjidhja e
problemeve

'l_‘ Paralajmérim

+ Asnjéheré mos e higni kapakun/veshjen e
jashtme té késaj pajisjeje.

Pér ta ruajtur vlefshmériné e garancisé,
mos u pérpigni kurré ta riparoni veté
sistemin.

Nése hasni probleme gjaté pérdorimit
té késaj njésie, kontrolloni pikat e
méposhtme pérpara se té kérkoni
shérbim. Nése problemi mbetet i
pazgjidhur, shkoni né fagen e internetit
té Philips (www.philips.com/support).
Kur kontaktoni Philips, sigurohuni gé
pajisja té jeté prané jush dhe té dispononi
numrin e modelit dhe numrin serial.

Nuk ka energji

e Sigurohuni qé kordoni i rrymés AC
i pajisjes té jeté lidhur né ményré
korrekte.

e Sigurohuni qé té keté energji né
prizén AC.

e Me njé funksion kursimi energjie,
sistemi fiket automatikisht 15 minuta
pasi riprodhimi i pjesés pérfundon
dhe pa nevojén e aktivizimit té& ndonjé
kontrolli.

Nuk ka zé ose zé i mekur

e Rregulloni volumin.

e Kontrolloni pér té paré nése
autoparlantét jané lidhur né ményré
korrekte.

e Kontrolloni nése telat e zbuluar té
autoparlantéve jané mbérthyer/
shtrénguar miré né terminalet
pérkatése.
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Nuk ka pérgjigje nga pajisja

e Shképutni dhe rilidheni spinén e
furnizimit me rrymé AC, mé pas ndizni
pérséri pajisjen.

e Me njé funksion kursimi energjie,
sistemi fiket automatikisht 15 minuta
pasi riprodhimi i pjesés pérfundon
dhe pa nevojén e aktivizimit té& ndonjé
kontrolli.

Telekomanda nuk funksionon

e Pérpara se té shtypni ndonjé buton
funksionimi, fillimisht zgjidhni
burimin e duhur me telekomandén né
vend té njésisé kryesore.

e Zvogéloni distancén ndérmjet
telekomandés dhe njésisé.

e Futni baterité me polaritete (+/-) té
rreshtuara sic tregohet.

e Zévendésoni baterité.

¢ Drejtojeni telekomandén
drejtpérdrejt te sensori né pjesén e
pérparme té njésisé.

Nuk u zbulua asnjé disk

e Fusninjé disk.

¢ Kontrolloni nése disku éshté futur
mbrapsh/té drejtim té gabuar.

e Prisni derisa kondensimi i lagéshtisé
né lente té pastrohet.

e Ndérroni ose pastroni diskun.

e Pérdorni njé CD té finalizuar ose njé
disk me formatin e duhur.

Disa skedaré nuk mund té shfagen né

pajisjen USB

e Numriidosjeve ose skedaréve né
pajisjen USB ka tejkaluar njé kufi té
caktuar. Ky fenomen nuk éshté njé
mosfunksionim.

e Formatet e kétyre skedaréve nuk
mbéshteten.

Pajisja USB nuk mbéshtetet
e Pajisja USB nuk pajtohet me njésiné.
Provoni njé tjetér.
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Marrje e dobét e sinjalit radio

e Rritni distancén ndérmjet njésisé dhe
televizorit ose burimeve té tjera té
rrezatimit.

e Shtrini plotésisht antenén e radios.

Riprodhimi i muzikés éshté i

padisponueshém né kété njési edhe pas

lidhjes sé suksesshme me Bluetooth.

¢ Pajisja nuk mund té pérdoret pér té
luajtur muziké pérmes késaj njésie me
lidhje valore.

Cilésia e audios éshté e dobét pas

lidhjes me njé pajisje té aktivizuar me

Bluetooth.

¢ Marrja me Bluetooth éshté e dobét.
Lévizeni pajisjen mé afér kétij
produkti ose higni ¢do pengesé midis
tyre.

Bluetooth nuk mund té lidhet me kété

njési.

¢ Pajisja nuk mbéshtet profilet e
nevojshme pér kété njési.

e Funksioni Bluetooth i pajisjes nuk
éshté i aktivizuar. Referojuni manualit
té pérdorimit té pajisjes suaj pér
té zbuluar se si duhet aktivizuar
funksioni.

e Kjo njési nuk éshté né modalitet
ciftimi.

e Kjo njési éshté e lidhur tashmé me
njé pajisje tjetér me Bluetooth té
aktivizuar. Shképuteni até pajisje dhe
mé pas provoni pérséri.

Pajisja celulare e ciftuar lidhet dhe

shképutet vazhdimisht.

e Marrja me Bluetooth éshté e dobét.
Lévizeni pajisjen mé afér kétij
produkti ose higni ¢do pengesé midis
tyre.

¢ Disa telefona celularé mund té lidhen
dhe shképuten vazhdimisht kur ju
kryeni ose pérfundoni telefonatat. Kjo
nuk tregon ndonjé mosfunksionim té
kétij produkti.



e Pérdisa pajisje, lidhja Bluetooth mund
té caktivizohet automatikisht si njé
vecori e kursimit té energjisé. Kjo nuk
tregon ndonjé mosfunksionim té kétij
produkti.

Kohématési nuk funksionon
e Vendosni orén né ményré korrekte.
e Aktivizoni kohématésin.

Cilésimet e orés/kohématésit jané

fshiré

o Eshté ndérpreré energjia ose éshté
shképutur kordoni i furnizimit me
energji.

¢ Rivendosni orén/kohématésin.

Si ta mbani ekranin e orés té ndezur ose

té fikur né gjendje pritjeje?

¢ Né gjendje pritjeje, shtypni dhe mbani
té shtypur CLOCK pér té aktivizuar
ose caktivizuar shfagjen e orés.
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